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« La ville, avec sa situation et toute sa région, a, pourrait-on dire, quelque chose
d'idéal. » (Johann Wolfgang von Goethe, 1797). Heidelberg est sans doute 1'une
des villes européennes qui a recu le plus d'éloges. Le mystérieux chateau de
Heidelberg, la vieille ville pittoresque et, comme Goethe 1'a lui-méme déclaré, la
perfection de son cadre, tout cela a attiré au XIXe siecle les romantiques
allemands, qui ont immortalisé Heidelberg dans la poésie, la musique et les arts.
Aujourd'hui, le charme de la vénérable Heidelberg se combine avec une ville
ouverte au monde et tournée vers 1'avenir.
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Le poéte Goethe a fait un éloge presque modeste
de Heidelberg en disant qu'elle avait « quelque
chose d'idéal ». Mais Mark Twain, le pilote de
bateau pragmatique du Mississippi, parle de « la
beauté a son apogée ».

Heidelberg, une ville qui compte aujourd'hui
pres de 155 000 habitants, a été autrefois la
résidence royale des princes électeurs
allemands, et pendant des centaines d'années,
un lieu clé de I'histoire allemande. Les noms de
grandes maisons de la noblesse tels que
Wittelsbach, Stuart ou Médicis, de théologiens
comme Martin Luther ou de personnalités
politiques telles que Friedrich Ebert sont
étroitement liés a Heidelberg.

La beauté du cadre et de l'architecture de
Heidelberg est frappante : bordée au nord et au
sud par les pentes boisées du Heiligenberg
(Montagne sacrée) et du Konigstuhl, Heidelberg
s'étend la ou le Neckar quitte la forét de
I'0Odenwald pour pénétrer dans la vallée du Rhin.
Les silhouettes baroques des maisons,

1'élégance du pont qui enjambe la riviére et les
ruines majestueuses du chateau royal qui domine
la ville se fondent dans I'environnement pour

composer une image visuelle presque éthérée.

Au cceur de ce cadre magique, la ville vibre avec

la vie moderne. Dans les ruelles de la vieille ville,
étudiants, touristes et résidents de longue date
se croisent jour et nuit. De nombreuses scenes
invitent les citoyens et les passants a profiter des
festivals annuels de musique classique, de jazz,

de cinéma, de théatre et de littérature.

Dans la plus ancienne université de Heidelberg,
fondée en 1386, la recherche se poursuit
activement au plus haut niveau. Elle accueille
actuellement pres de 38 500 étudiants, ce qui
représente environ un cinquiéme de la
population. Ce sont en grande partie les
étudiants qui conférent a la ville son atmosphere
jeune, cosmopolite et internationale. Située dans
I'une des régions économiques les plus
dynamiques d'Allemagne, Heidelberg est I'un des
lieux les plus appréciés du pays pour

'organisation de conférences et de congres.

Grace a la HeidelbergCARD, le visiteur peut
découvrir les sites et les attractions les plus
célebres de la ville de maniére simple,
confortable et économique.

Heidelberg Marketing GmbH est votre
partenaire compétent sur place. Notre
sympathique équipe de spécialistes qualifiés est
a votre disposition pour parler avec vous de
notre programme complet de visites et sera
heureuse de vous proposer des conseils et de
'aide pendant votre séjour.

Tél. : +49 6221 58 44 444
Adresse e-mail : info@heidelberg-marketing.de

Internet : www.heidelberg-marketing.com
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Heidelberg est considérée comme I'une des plus
belles villes d'Allemagne. L'ensemble
harmonieux que forment le chateau, la vieille
ville et la riviere coulant entre des montagnes a
inspiré les poetes et les artistes de la période
romantique et exerce encore aujourd'hui une
puissante fascination sur des millions de

visiteurs du monde entier.

Le symbole de la ville, le chateau de Heidelberg,
s'éleve a pres de 70 metres au-dessus du Neckar,
sur le flanc de la montagne qui domine
Heidelberg, le Konigstuhl (Fauteuil du roi). Les
ruines du chateau qui surplombent la ville font
partie des vues les plus impressionnantes qu'un
voyage a travers I'Allemagne peut offrir au
voyageur émerveillé.

La ville de la plus ancienne université
d'Allemagne (fondée en 1386 et, depuis 2007,
officiellement reconnue comme université
d'excellence) a plus de 800 ans d'histoire : de
'ancienne ville de résidence des
princes-électeurs allemands jusqu'au centre
moderne de la connaissance et de la croissance

économique tourné vers l'avenir d'aujourd'hui.

Chateau de Heidelberg (avec le chai a
barriques et le Musée de la pharmacie
allemande)

Le chateau a été érigé sur
une forteresse médiévale
située au-dessus de
Heidelberg. Pendant cing
4 siecles, ils ont été la

§ résidence des puissants
princes électeurs de la région du Palatinat,
membres de la Maison de Wittelsbach. En 1693,
pendant la succession de la guerre du Palatinat,
le chateau et ses tours sont détruits. Les
majestueuses ruines sont devenues le symbole
de toute une époque, la période romantique
allemande. Aujourd'hui, pendant les festivals
d'été annuels, le chateau offre un cadre
magnifique pour de nombreuses représentations

en plein air.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt
Adresse: Heidelberger Schloss, Schlosshof 1

Horaires d’ouverture: de 9h a 18 h.

Téléphone: +49 6221 53 8431

Billets: Adultes : 11 €, réduit : 5,50 €

Internet: www.schloss-heidelberg.de

Le Vieux pont
— b

Avec sa célebre Porte du
pont, jadis intégrée aux
remparts de la ville, le
Vieux pont a toujours été
un symbole de
Heidelberg. Les statues

de Charles Théodore (qui a construit et a donné
son nom au pont de pierre actuel) et de Pallas
Athéna, la déesse de la sagesse et de la culture,
tronent ici au-dessus du Neckar. Le Singe du
pont, reconstruit dans les années 1970, sur la
rive du c6té de la vieille ville, est I'un des
éléments les plus photographiés. Sur la colonne
du pont la plus proche, sous la statue de Charles

Théodore, les inondations des derniers siécles
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ont laissé leurs marques indélébiles.

par: Heidelberg Marketing GmbH_Achim Mende

Les transports en commun: Bus 33, 35, Alte Briicke, Bus 34,
Alte Brucke Nord

Internet: www.heidelberg-marketing.de/en/attraction/old-brid
ge-1297c3dad3

Place du marché avec I'église du Saint-Esprit
L'une des places les plus

anciennes de la ville, la

| par I'église du

Saint-Esprit. Au centre de la place se dresse la
majestueuse fontaine d'Hercules. Erigée entre
1706 et 1709, elle commémore les efforts
considérables qu’a exigés la reconstruction de la
ville apres sa destruction quasi totale lors de la
guerre de succession du Palatinat, de 1689 a
1693.

L'église du Saint-Esprit a été construite a partir
de 1400 par Ruprecht Ier, a la fois comme église
collégiale et lieu de dernier repos. La
particularité de cette église, ce sont les galeries
qui ont abrité autrefois la Bibliotheque Palatine,
protégée par des chaines et des cadenas, jusqu’a
ce qu’elle soit dérobée et transférée au Vatican
durant la Guerre de Trente Ans. Aujourd'hui,
'église du Saint-Esprit est la principale église
protestante de la ville et attire un grand nombre
de visiteurs attirés par ses concerts et ses

offices.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt
Adresse: Place du marché

Les transports en commun: Bus 20, 33 Rathaus Bergbahn,
Bus 33, 35 Alte Briicke

Horaires d’ouverture: On peut monter dans la tour de la
Heiliggeistkirche (église du Saint-Esprit) de mars a octobre,
de 11 h a 17 h, les dimanches et jours fériés, de 13ha 17 h,

et en hiver, de 13ha 17 h.

Téléphone: +49 6221 21117

Internet: www.heiliggeistkirche.de

Plus d'infos: https://www.heidelberg-marketing.de/en/attracti
on/heidelberg-town-hall-and-market-square-8a829d81dd

Le funiculaire de Heidelberg et la montagne
de Koénigstuhl

Visez haut - Rejoignez le
sommet avec le
funiculaire de Heidelberg
Depuis plus de cent ans,
une balade dans le

e T B funiculaire de Heidelberg
procure une. expérience particuliere. Depuis la
vieille ville romantique, le chemin de fer conduit
tout d'abord les visiteurs et les habitants de
Heidelberg a la gare du chateau, puis a la gare
de Molkenkur, et enfin au sommet du Kénigstuhl
(Le fauteuil du roi), a pres de 400 meétres
d'altitude, au-dessus de la vallée du Neckar.

En chemin, il y a beaucoup a découvrir. Le train
récemment rénové vous conduit rapidement et
confortablement vers le chateau, puis a nouveau
vers la gare de Kornmarkt, a un prix tres
attractif. La visite de la cour du chateau, du chai
a barriques et du Musée de la pharmacie
allemande est incluse dans le prix. Ceux qui
souhaitent monter plus haut peuvent continuer
en train jusqu'au prochain arrét, Molkenkur. Ici,
les clients pouvaient jadis savourer une cure de
petit-lait (Molken-Kur) dans 1'hotel, et le visiteur
d'aujourd'hui peut déguster un café et un gateau
sur la grande terrasse ensoleillée qui donne sur
la ville.

Alors que le funiculaire inférieur présente sa
forme profilée et dynamique en gris argent, un
changement de train a la gare de Molkenkur
vous propulse dans la nostalgie. A partir de 13, la

voiture historique originale, congue dans un bois
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vénérable de 1907 et entiérement restaurée en
2005, emmene le visiteur au sommet du
Konigstuhl et des foréts environnantes. La vue
spectaculaire, a une altitude de 567 meétres ou 1
860 pieds au-dessus du niveau de la mer, est
sublime. Depuis la terrasse de la station du
funiculaire, le panorama englobe toute la région
Rhin-Neckar jusqu'a la chaine des collines de la
Route des vins du Palatinat.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt
Adresse: Talstation Kornmarkt

Les transports en commun: Bus 20, 33, Rathaus Kornmarkt
Téléphone: +49 6221 51 32 150

Billets: Billet Chateau 11 euros, tarif réduit 5,50 euros/K
Internet: www.bergbahn-heidelberg.de

Plus d'infos: https://www.heidelberg-marketing.de/en/attracti
on/heidelberg-funicular-railway-7225fad468

Kornmarkt et sa statue de la Vierge
- La statue de la Vierge sur
& = Kornmarkt a été érigée
“Ea@l “ % dans le cadre du
; B

1t »:P“ processus de

, k recatholisation entrepris
par le prince électeur
Kar Philipp. Sculptée par Peter von den Branden
en 1718, la Vierge du marché au mais est
considérée comme la plus belle statue baroque
de Heidelberg. Sur le c6té ouest du Kornmarkt
se dresse le majestueux Palais Prince Carl, qui a
abrité une auberge a partir de 1788, puis
jusqu'en 1915 1'un des principaux hotels de
Heidelberg et accueille aujourd'hui de
nombreuses manifestations, avec une magnifique
salle des miroirs. A I'extrémité ouest de la place
se trouve la maison jaune clair du comte francais
Charles de Graimberg. Charles de Graimberg
consacra sa vie a la conservation et a la
restauration du chateau et fut le fondateur des
collections d'art de la ville. Graimberg mourut en
1864 apres avoir réalisé son réve de préserver

le chateau.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt
Adresse: Kornmarkt, 69117 Heidelberg

Les transports en commun: Bus 20, 33, Rathaus Bergbahn
Plus d'infos: https://www.heidelberg-marketing.de/en/attracti

on/kornmarkt-grain-market-1abc5f2a9c

La vieille université

Depuis pres de 300 ans,
de célebres étudiants ont
soutenu leur thése de

. doctorat et obtenu leur

J diplome dans I'Alte Aula,
la vénérable salle de
lecture de la vieille université. Aujourd'hui, 1'Alte
Aula est la salle des cérémonies de 1'Université
de Heidelberg. Les peintures murales qui ornent
le plafond et le mur frontal de la salle lambrissée
représentent 1'histoire de la plus ancienne
université d'Allemagne. Au rez-de-chaussée du
batiment, les trois salles d'exposition du musée
de l'université retracent avec des images, des
documents et de textes allemands |'histoire de

l'université.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt
Adresse: Grabengasse 1

Les transports en commun: Bus 30, 31, 32, 33
Universitatsplatz

Téléphone: +49 6221 543593

Internet:
www.uni-heidelberg.de/en/university/history/old-university
Plus d'infos: https://www.heidelberg-marketing.de/en/attracti
on/old-university-03a0c4ffac

Philosophenweg (le Chemin des philosophes)
Le Chemin des
philosophes est considéré
comme l'une des plus
belles promenades
d'Europe. Le célebre

sentier qui serpente le

long du versant ensoleillé du Heiligenberg a été
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une source d'inspiration pour d'innombrables
savants et poétes a travers les siecles.
Aujourd'hui, il offre encore aux promeneurs une
vue imprenable sur le chateau et la ville, ainsi
que de nombreux bancs sur lesquels ils peuvent
faire une halte et profiter du panorama
incomparable. Le Heiligenberg se situe
au-dessus du Chemin des philosophes et culmine
a 439 metres d'altitude. Ses nombreux sentiers
permettent aux visiteurs d'explorer le rempart
circulaire celte encore partiellement préservé, le
temple romain de Mercure, appartenant au culte
de Mithra, la Thingstatte, une gigantesque
scene en plein air datant de 1'époque du
national-socialisme, et les ruines des monasteres

de Saint-Michel et Saint-Etienne.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt

Les transports en commun: Bus 34, Alte Briicke Nord,
BergstralSe, Bus 31, StraBenbahn 5, 23, Briickenstralle
Internet: www.heidelberg-marketing.de/en/attraction/philoso
phers-walk-ae2e12e629

Promenade a pied dans la vieille ville

La partie la plus ancienne
w® de Heidelberg a bien plus
W5 3 offrir que I'Alte Briicke
V] (Vieux pont), ses ruelles
pittoresques et sa vue
=2 unique sur la ruine la plus
;:él'ébre‘ dil.m.o'r'lde..‘]iéns la vieille ville, des
places de réve se succédent comme les perles
d'un magnifique collier. Des gens de tous ages et
de toutes les régions du globe se rencontrent
dans les nombreux petits cafés et pubs. Une offre
culturelle exceptionnelle, notamment musées et
théatres, attire les visiteurs. Avec votre guide,
partez a la découverte de Heidelberg pour en

connaitre les moindres recoins.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt

Adresse: Neckarmiinzplatz, meeting point in front of the

Tourist Information

Les transports en commun: Bus 33, 35 Neckarmiinzplatz
Horaires d’ouverture: Avril - octobre : en allemand, tous les
jours a 10 h 30, plus le vendredi a 18 h et le samedi a

14 h 30. En anglais : du jeudi au samedi a 10 h 30. De
novembre a mars : en allemand, le vendredi a 14 h 30 et le
samedia 10 h 30

Téléphone: +49 6221 5840223 / +49 6221 5840225

Billets: 13 €, tarif réduit 11 €

Internet: www.heidelberg-marketing.com

Plus d'infos: https://www.heidelberg-marketing.de/heidelberg

/experience?reset=1

Tour panoramique de la ville et du chateau

Vous profiterez tout

9 d'abord d'une vue

= imprenable sur le « Stage
# Heidelberg ». Laissez
votre regard vagabonder
pour contempler le

'éhé[tea’ﬁ romantique, dominant majestueusement
la Karlsplatz (place Charles). Profitez ensuite
d'une visite tour panoramique confortable de la
ville et du chateau avec un guide touristique le
long de la riviére Neckar, puis d'un arrét photo a
la hauteur de I'Alte Bricke (Vieux pont). Plus
tard, vous verrez le chateau de Heidelberg de
plus pres, dans le cadre d'une visite a l'extérieur
pendant laquelle votre guide touristique vous
contera I'histoire

de cette fascinante construction. Vous pourrez
voir la cour intérieure et le célébre grand
tonneau. Vous pourrez visiter ensuite le
Deutsches Apotheken-Museum

(Musée de la pharmacie allemande) et
emprunter le funiculaire pour retourner dans la
vieille ville (station de la vallée Kornmarkt
(marché du mais)), qui est incluse dans le billet
du chateau.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt
Adresse: Neckarmiinzplatz, information board (bus stop)
Horaires d’ouverture: Avril - octobre : en allemand, du jeudi
au samedi et le jour de Pentecote a 13 h 30. Novembre a

mars, en allemand : le samedi a 13 h 30.
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Téléphone: +49 6221 5840223 / +49 6221 5840225

Billets: 35 €/ tarif réduit : 31 €, 33 € avec la HDCARD
Internet: www.heidelberg-marketing.com

Email: guide@heidelberg-marketing.de

Plus d'infos: https://www.heidelberg-marketing.de/veranstalt

ung/stadtrundfahrt-mit-schlossfuhrung-b1c9ad8a8b

Studentenkarzer (cachot des étudiants)

perturber délibérément la tranquillité des
citoyens. Beaucoup de détenus ont passé le
temps en s'immortalisant sur les murs du cachot
avec des dessins, des silhouettes et des phrases
expressives. On peut admirer aujourd'hui leurs
ceuvres d'art vivantes lors d'une visite au cachot.
Un ticket combiné permet de visiter I'Alte Aula
et le cachot (Karzer).

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt
Adresse: Augustinergasse 2

Les transports en commun: Bus 30, 31, 32, 33
Universitatsplatz

Horaires d’ouverture: Du lundi au dimanche de 10.00 h a
18.00 h

Téléphone: +49 6221 543554

Billets: Ticket combiné pour Studentenkarzer, University
Museum et Alte Aula : 7,50 - euros, réduit 5,00 euros
Internet: www.heicollections.uni-heidelberg.de/en/node/432
Plus d'infos: https://www.heidelberg-marketing.de/attraktion/
studentenkarzer-41d7b8187a

Bibliotheque de I'Université

La facade en grés rouge
de la bibliotheque, ornée
de figures et de portraits
sculptés, proclame
I'importance du batiment

qui abrite pres de

millions de livres. A I'intérieur, chaque palier

est présidé par un buste sculpté d'un savant
célebre, et les expositions de la bibliotheque, qui
changent réguliérement, invitent a s'y intéresser
de plus pres. Le Codex Manesse, la collection de
chants lyriques de renommée mondiale, qui
faisait autrefois partie de la bibliothéque palatine
de Heidelberg, constitue une attraction

particuliére.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt
Adresse: Plock 107-109

Les transports en commun: Bus 30, 31, 32, 33
Universitatsplatz, Bus 20, 31, 32, 33 Peterskirche

Horaires d’ouverture: closed until further notice due to
renovation work

Téléphone: +49 6221 54 23 80

Internet: www.ub.uni-heidelberg.de/en

Plus d'infos: English French Name University library Name
Copy from English translation Bibliotheque de 1'Université
Text The red sandstone facade of the library, adorned with
sculpted figures and portraits, proclaims the significance of
the building that presides over some 3 million books. Within,
the staircase landings display carved busts of famous
scholars, and the library’s regularly changing exhibitions
invite a closer look. A special attraction is the "Codex
Manesse", the world-famous medieval collection of secular
Lieder which once was part of Heidelberg’s Bibliotheca
Palatina. Text Copy from English translation (535) La facade
en gres rouge de la bibliothéque, ornée de figures et de
portraits sculptés, proclame I'importance du batiment qui
abrite prés de 3 millions de livres. A l'intérieur, chaque palier
est présidé par un buste sculpté d'un savant célébre, et les
expositions de la bibliothéque, qui changent régulierement,
invitent a s'y intéresser de plus prés. Le Codex Manesse, la
collection de chants lyriques de renommée mondiale, qui
faisait autrefois partie de la bibliothéque palatine de
Heidelberg, constitue une attraction particuliére. Open big
editor Address Plock 107-109 Address Copy from English
translation Plock 107-109 Phone (Start with '+CountryCode')
+49 6221 54 23 80 Phone Copy from English translation +49
6221 54 23 80 OpeningHours closed until further notice due

to renovation work OpeningHours Copy from English

translation closed until further notice due to renovation work
Public transport Bus 30, 31, 32, 33 Universitatsplatz, Bus 20,
31, 32, 33 Peterskirche Public transport Copy from English
translation Bus 30, 31, 32, 33 Universitatsplatz, Bus 20, 31,
32, 33 Peterskirche Tickets Tickets Copy from English
translation Web https://www.ub.uni-heidelberg.de/en Web
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Copy from English translation
https://www.ub.uni-heidelberg.de/en Facebook
https://de-de.facebook.com/ubheidelberg/ Facebook Copy
from English translation
https://de-de.facebook.com/ubheidelberg/ Email Email Copy
from English translation More Info https://www.heidelberg-m

arketing.de/en/attraction/university-library-8759da6176

Heidelberg Concert Hall

g For over 120 years,

_ Heidelberg Concert Hall
has been at the heart of
the city's cultural life,
located in the historic Old
. Town - a place where

o A ? ; \
history has been made and where new stories

continue to unfold.

Following more than five years of extensive
restoration and refurbishment, the venue
reopened in February 2026, presenting itself as a
state-of-the-art concert and cultural venue of
international standing. The restoration was made
possible through the extraordinary generosity of
Heidelberg entrepreneur Wolfgang Marguerre,
whose family and company, Octapharma, fully
funded the project with a contribution of more
than €57 million.

Today, the listed historic building is brighter,
more open and more welcoming than ever
before. Its newly created connection to the
Neckar River offers breathtaking views across
the river, the Neckar Valley and the
Philosophenweg (Philosophers' Walk), providing
a spectacular backdrop that makes every visit a

memorable experience.

Whether you are attending an elegant gala, a

concert of any musical genre or a special cultural

event, Heidelberg Concert Hall offers

unforgettable experiences in an extraordinary

setting.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt
Adresse: Neckarstaden 24

Les transports en commun: Bus 31, 32, 35 Kongresshaus
Internet: www.heidelberg-kongresshaus.de

Email: willkommen@heidelberg-konzerthaus.de

Plus d'infos: https://www.heidelberg-marketing.de/en/experie
nce/sights/historical-buildings/kongresshaus-stadthalle-heidel
berg.html

EVENEMENTS

Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt

Peu de villes allemandes de taille comparable
disposent d'un programme d'événements
culturels aussi varié et complet que Heidelberg.
Depuis le festival international de musique «
Heidelberger Fruhling » jusqu'aux festivals du
chateau en été et le festival de jazz « Enjoy Jazz
», en passant par les illuminations du chateau en
juin, juillet et septembre, et I'apothéose
atmosphérique du marché de Noél plus que
magique, Heidelberg propose une multitude de
délices culturels tout au long de I'année.
Entre-temps, suivons les conseils d'initiés qui
recommandent notamment le festival de la
chanson « Schoner liigen », la semaine Bach de
Heidelberg ou les journées littéraires de
Heidelberg assurent aux habitants et aux
visiteurs enthousiastes de Heidelberg une source
inépuisable d'enrichissement et de plaisir.
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https://www.heidelberg-marketing.de/en/events

En raison de la pandémie de coronavirus, de
nombreux événements doivent malheureusement

étre annulés ou reportés a Heidelberg.

Veuillez vous informer sur les sites Web des
organisateurs sur l'état actuel de leurs

prévisions.

Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt

Heidelberg est tout aussi polyvalente et
multiforme que sa richesse culinaire est infinie.
Des pubs d'étudiants populaires aux restaurants
servant une cuisine authentique du Palatinat, des
spécialités internationales et/ou une

gastronomie haut de gamme, du café du petit
matin jusqu'a celui de minuit, 1'offre est tout

simplement délicieuse.

Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt

Le long de la Hauptstrasse (littéralement la «
Rue principale » de Heidelberg) et des ruelles
pittoresques de la vieille ville, ainsi que dans les
quartiers voisins de Neuenheim et de
Handschuhsheim, de nombreux cafés, aux styles
uniques et singuliers, tout comme leur offre,
agrémentent le paysage urbain et vous invitent
pour profiter d'une tradition allemande : la pause
café.

BARS

i

ET VIE NOCTURNE

Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt

Heidelberg est vivante et pleine de vie, comme il
convient a une ville universitaire. Les fétards
nocturnes disposent d'innombrables facons et de
lieux de se rassembler, depuis les pubs
d'étudiants rustiques jusqu'aux discotheéques,
clubs de jazz et clubs de musique.
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Pub Mile « Untere Strasse »
"0 L'Untere Strasse (« Rue

basse », parallele a la

. Hauptstrasse) évoque une
g ruelle d'une vieille ville
méditerranéenne. Des
boutiques insolites
coOtoient de nouveaux pubs d'étudiants et la vie

nocturne y regne toute la semaine.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Christoph Diipper
Adresse: Untere Strafle, 69117 Heidelberg

Plus d'infos: Vieille ville
SHOPPING

T, = IR .

Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt

Une promenade dans Heidelberg est un régal,
car a chaque pas, I'ambiance historique se méle
a la vitalité d'une ville universitaire, et faire du
léche-vitrine sur de vénérables pavés est un
mélange inattendu. La Hauptstrasse est la rue
commercante de Heidelberg par excellence : sur
prés d'un kilometre et demi, la Hauptstrasse
accueille tous les noms et toutes les marques que
l'on s'attend a voir dans un lieu de shopping
international de haute qualité. Et les petites
ruelles situées de part et d'autre de la
Hauptstrasse cachent leurs propres trésors. A
chaque coin de rue, des découvertes uniques
attendent les chasseurs et les cueilleurs
d'aujourd'hui.

HauptstraBe

4 La principale rue
commercante de
Heidelberg. La rue
principale sans voitures,
bordée de bistros, de
cafés et de restaurants,
est 1'une des plus belles et des plus longues
zones piétonnes d'Europe et la rue commergante
de Heidelberg par excellence.

Outre les chalnes de magasins bien connues, on
y trouve également d'intéressants magasins
gérés par leurs propriétaires qui vous invitent a
faire du shopping entre la Bismarckplatz et la
place du marché.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Achim Mende
Adresse: Hauptstralle Heidelberg

Steingasse

* L'ambiance chaleureuse
de la vieille ville sur le
Vieux pont. Sur le chemin
depuis ou vers le Vieux

! pont, vous devez presque

automatiquement passer

par la Steingasse, avec ses cafés et ses bistros
accueillants. Le charme du sud est omniprésent
dans la ruelle pavée qui sépare les vieilles
maisons de ville étroites.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Achim Mende
Adresse: Steingasse Heidelberg

Untere StraBe

Ici, vous pouvez faire des
achats et faire une petite
pause dans un café ou un
pub : Avec son charme
tres particulier, 1'Untere
Strafle, qui débouche sur

I'Heumarkt, offre aux individualistes une offre de
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shopping intéressante. L'atmosphere typique de
la vieille ville au coeur de la cité, ol I'animation
culturelle bat son plein au sein d'un
environnement parfaitement préservé, vaut un
détour par cette rue, appelée autrefois « Untere
Gass », entre le Neckar et la HauptstralSe. Les
magasins généralement petits, gérés pour la
plupart par leur propriétaire, sont
principalement fréquentés par des habitués, qui
attachent une grande importance aux conseils
personnalisés, en fonction des besoins, et a un
choix qui le distingue des autres. Il ne faut pas
s'étonner que dans ce quartier, les magasins, les

pubs, les bars et les cafés branchés soient 1égion.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt
Adresse: Untere Strale, Heidelberg

Haspelgasse

Petite, mais belle, a deux
pas du Vieux pont, entre
la Heiliggeistkirche et le
= Neckar, la Haspelgasse
se trouve a proximité de

la trés animée

HauptstralSe. Dans cette « Altstadtgasse » est
vendu un bonbon local bien connu, le « baiser
d'étudiant de Heidelberger ». Il est vendu dans
la maison du méme nom (Studentenkusshaus).
En outre, il y a plusieurs restaurants et petites
boutiques.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Jan Becke
Adresse: Haspelgasse, Heidelberg

St. Anna-Gasse

Petite, fine et noble serait
la meilleure facon de la
décrire. La St.
Anna-Gasse se trouve

i tout pres de la

. Bismarckplatz et au

.

début de la zone piétonne. Tous ceux qui
viennent en bus ou en train n'ont donc que
quelques pas a faire pour la rejoindre. La statue
qui s'y dresse en train de lire joue le réle de
point de repére. La petite « place », située
directement sur la rue principale, est également
populaire parmi les artistes et les artistes de rue.
Le c6té droit de la rue Anna-Gasse se définit par
l'arriére des maisons bordant la rue
SofienstrafRe. Sur la gauche, vous trouverez
également un hotel et plusieurs petites
boutiques.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Nikola Haubner
Adresse: St. Anna-Gasse, Heidelberg

Neugasse

Offre originale et
polyvalente sur quelques
metres : « Les rues

latérales sont les oasis

: commercantes de chaque
: J i ville », déclarait
récemment l'entrepreneuse Theodora Fotoglidi.
Elle a raison : vous trouverez surtout ici des
entreprises gérées par leurs propriétaires, dans
lesquelles le conseil et le service individuel sont
de la plus haute importance. De plus, 1'offre se
démarque de la production de masse largement
répandue pour notre plus grand plaisir. La
Neugasse est le royaume des petites boutiques

et des magasins spécialisés.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Nikola Haubner
Adresse: Neugasse, Heidelberg
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Marzgasse
j . - C'est toujours une bonne
‘ . , idée de faire quelques pas
ﬁ/ l (28 au-dela des principales
' 8 rues commercantes de
Heidelberg, et la
e § ] & Marzgasse en est la
preuve. Elle se trouve a égale distance de la
Bismarckplatz et de 1'Universitatsplatz, et
permet de rejoindre la rue principale en
direction de la Friedrich-Ebert-Anlage. La rue
latérale traditionnelle vous invite a flaner en
visitant ses boutiques accueillantes. Que ce soit
pour les besoins du quotidien, pour donner des
idées de cadeaux ou trouver des produits du
monde entier, les magasins situés dans la rue
droite sont réputés pour leurs conseils

personnels et discrets.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Christoph Diippers

Adresse: Marzgasse, Heidelberg

SofienstraBBe

Vétements de haute
qualité et originaux :
Apres la Bismarckplatz et

accessible en bus ou en train. Vous y trouverez

de nombreux magasins de vétements de haute
qualité disposant d'une offre originale. De
brillantes idées de décoration d'intérieur
imaginés par des fabricants renommeés sont
également disponibles dans la Sofienstrafle, avec
des conseils personnels et professionnels, ainsi
que des billets pour des événements se déroulant
a Heidelberg.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Nikola Haubner
Adresse: Sofienstralie, Heidelberg

BriickenstraBBe

Une sélection de produits
et de services de l'autre
c6Oté du Neckar. Le

¢ quartier de Neuenheim,
situé au pied du

: S Heiligenberg, en face de
la vieille villeest relié au centre de Heidelberg
par un pont sur la riviere Neckar. L'axe central
et la rue commercgante de Neuenheim est la
BriickenstralSe. Ici, vous trouverez de
magnifiques maisons qui abritent d'élégantes
petites boutiques.

La polyvalence de l'offre autour de la
BriickenstrafSe est impressionnante : de la mode
de haute qualité et sophistiquée, des bijoux, des
parfums, des fleurs, les derniéres tendances de
la décoration intérieure, des jouets, des livres,
des articles de sport, des galeries et bien plus
encore. Les contacts personnels et le service
sont essentiels pour les magasins gérés par leur
propriétaire. Outre les intéressantes boutiques
spécialisées, les rues et ruelles avoisinantes
proposent une vaste offre gastronomique, ainsi
qu'autour de I'historique Neuenheimer
Marktplatz, ou se tient le marché hebdomadaire

chaque mercredi et samedi.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Das Kartell

Adresse: BriickenstraSe, Heidelberg

Studentkusshaus

Le Student Kiss est un
symbole sucré de la ville
| et un charmant souvenir

qui captive encore et

'| encore le ceeur des

J . visiteurs et des résidents
de longue date. C'est apres tout la spécialité
traditionnelle de Heidelberg, et avec I'histoire

vraie derriére son invention, elle caractérise




Destination: Heidelberg

gl ArrivalGuides

A SMARTVEL COMPANY

Date De Publication: 2026-08-06

aussi le style de vie convivial de Heidelberg. Un OFFICE DU TOURISME
golit authentique et délicieux de 1'histoire de

Heidelberg.

par: Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt
Adresse: Haspelgasse 16, 69117 Heidelberg
Téléphone: +49 6221 22 345

Internet: www.studentenkuss.com

HEBERGEMENT

Heidelberg Marketing GmbH, Udo Filsinger

Avant votre départ :

Avant de commencer votre voyage, peut-étre
aimeriez-vous disposer d'informations
supplémentaires ou de brochures concernant la

ville. Les brochures les plus récentes sont a votre

disposition en téléchargement sur notre site

g

Heidelberg Marketing GmbH, Foto Tobias Schwerdt Internet www.heidelberg-marketing.de/en. Des
conseils et des informations individuelles sur
Pour une assistance chaleureuse et tous les hébergements, les visites de la ville et
professionnelle pour tout ce qui concerne une les offres de forfaits sont offerts par Heidelberg
nuitée ou la location d'une chambre a Marketing GmbH :
Heidelberg, Heidelberg Marketing GmbH est Informations générales
disponible en appelant le numéro de téléphone Tél: +49 6221 58 44 444
suivant : info@heidelberg-marketing.de
+49 6221 58402224 ou +49 6221 5840226. www.heidelberg-marketing.de
Vous pouvez également réserver votre
hébergement facilement sur notre site web : Hébergement et voyages a forfait
www.heidelberg-marketing.de. Tél : +49 6221 58 40224
Tél : +49 6221 58 40226
Voici une sélection d'hotels de différentes reservation@heidelberg-marketing.de

catégories, pour vous donner une idée des

possibilités qui s'offrent a vous : Visites guidées
Tél: +49 6221 58 40223
Tél: +49 6221 58 40225
guide@heidelberg-marketing.de
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Arrivée en train
Heidelberg est bien

intégrée dans les
systemes ferroviaires
allemand et européen.
Exemples : Francfort -
Heidelberg en une heure,

Cologne - Heidelberg en deux heures, Zurich ou
Paris - Heidelberg en trois heures et demie,
Amsterdam - Heidelberg en cing heures.

www.bahn.de

par: Heidelberg Marketing GmbH
Internet: www.bahn.de
Plus d'infos: https://www.heidelberg-marketing.de/en/service/

arrival-parking.html

Arrivée en voiture

Les autoroutes A5/AG,
interconnectées,
desservent une grande
partie de la grande région
métropolitaine

Rhin-Neckar. Autoroutes

A5/A6, bretelles d'acces directes et sorties de
Heidelberg par 'A5/A656.

Heidelberg a établi une zone environnementale
dans laquelle seuls les véhicules qui satisfont
certaines exigences en matiére d'émissions sont
autorisés a circuler. Les voitures utilisées dans la
Zone verte doivent étre munies d'un autocollant

indiquant leur groupe d'émissions.

Le centre, avec ses nombreuses possibilités de
shopping autour de la Bismarckplatz (place
Bismarck), comprend les parkings PO a P7, P14,
le parking souterrain P15, dans l'ancien hopital,
et le P16, au début du Neuenheimer Neckarseite.
Pour une promenade dans la vieille ville ou une

visite au chateau, il est préférable de se garer

dans les parkings de la vieille ville P9, P11, P12

ou P13.

Vous pouvez vérifier les places de parking
gratuites sur www.heidelberg.de/parken.

par: Heidelberg Marketing GmbH
Plus d'infos: https://www.heidelberg-marketing.de/en/service/

arrival-parking.html

Transports en commun

Le réseau de transport a
courte distance de
Heidelberg, composé du
réseau S-Bahn et du
réseau de tramway et de
bus, est développé de
maniere optimale. Depuis l'extérieur de la gare
principale, vous disposez d'un acces rapide et
facile a la vieille ville et a ses divers quartiers.
On peut rejoindre cette derniere en 5 a 7

minutes.

par: Heidelberg Marketing GmbH
Adresse: Kurfiirstenanlage 62
Téléphone: +49 6221 46 54 444

Internet: www.rnv-online.de

E-Scooter
Sur plusieurs sites répartis a travers la ville,

Heidelberg propose a la location de nombreux
e-scooters de différents fournisseurs. Pour louer
un scooter, il faut s'inscrire via l'application de la
société de location concernée. Les conducteurs
doivent avoir au moins 18 ans et une seule

personne est autorisée a conduire le scooter.

www.tier.app/de
WWW.Zeusscooters.com
www.bird.co/de

www.li.me
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Pharmacie
La plupart des

pharmacies respectent
les heures d'ouverture
habituelles des magasins,
de9ha 18 h 30.
Certaines peuvent choisir

de rester ouvertes jusqu'a 20 heures. Les
pharmacies sont fermées le dimanche, mais un
service d'urgence rotatif est toujours disponible,

voir ci-dessous.
par: Heidelberg Marketing GmbH

Internet: www.heidelberg.de/english/Home/City+Hall/emerg

ency+services.html

VILLE DE SANTE

Universitdtsklinikum Heidelberg, Foto P. Benjamin

Plus de 600 ans se sont écoulés depuis la
fondation de l'université de Heidelberg en 1386.
Aujourd'hui, I'une des plus anciennes universités
d'Allemagne, continue de jouer un role de
premier plan dans l'une de ses quatre disciplines
d'origine : la médecine. L'université tient
toujours sa place en tant que centre international
de compétences médicales. Le statut
d'Heidelberg comme 1'un des établissements de
santé les plus importants est associé avec le
travail de certains des meilleurs scientifiques du

monde.

L'hopital universitaire de Heidelberg avec ses 43

départements cliniques spécialisés est 1'un des

principaux centres médicaux d'Europe. Chaque
année, plusieurs milliers de patients de toute
I'Allemagne et de nombreux autres pays du
monde entier se rendent a Heidelberg pour y
recevoir un traitement. Les normes les plus
élevées en matiere de soins médicaux sont
garanties par nos professeurs renommeés, nos
médecins et notre personnel infirmier réputés,
nos batiments modernes dotés d'équipements de
pointe, ainsi que par la proximité et
l'interconnexion des départements spécialisés.
Le progres et l'innovation sont essentiels pour un
traitement médical prometteur. L'hopital
universitaire de Heidelberg développe en
permanence

de nouvelles méthodes de diagnostic et de
traitement a la pointe de la science biomédicale
avec un objectif : leur mise en ceuvre rapide pour

le bénéfice du patient.

Population
Environ 160 000

Devise
Euro-1 €=100 cents

Horaires d’ouverture

Les grands magasins sont ouverts du lundi au samedi de 10
ha?20 h.Certains restent ouverts plus longtemps. En
général, les magasins ferment le dimanche, a I'exception des
petites boutiques de souvenirs. Les stations-service et la
gare ferroviaire principale proposent également une petite
sélection de produits d'épicerie et ménagers hors des heures
d'ouverture normales.

Internet
www.heidelberg-marketing.com

Journaux
Rhein-Neckar-Zeitung (RNZ)

Numéro d’'alarme
Paolizeinotruf 110
Feuerwehr und Rettungsdienst 112

Office de tourisme

Office du tourisme de la gare centrale
Willy-Brandt-Platz 1

69115 Heidelberg

Téléphone :+49622158 44 444

Fax :+49622158 40254

Adresse e-mail :touristinfo@heidelberg-marketing.de
Heures d'ouverture

Avril - octobre

Dulundiausamedi :de9 ha17 h.
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Dimanche et jours fériés :de10ha18 h.
Novembre - mars

Dulundiausamedi :de9 ha18 h
Dimanche et jours fériés : fermé

Office du tourisme de la mairie (place du marché)
Heures d'ouverture

Avril - octobre

Du lundiauvendredi :de8 ha17 h.
Lesamedi :de9 ha15 h.

Samedi, dimanche et jours fériés : fermé
Novembre - mars

Dulundiausamedi :de8 ha17 h.

Samedi, dimanche et jours fériés : fermé

Office du tourisme sur la Neckarmiinzplatz
Obere NeckarstraBe 31 - 33

69117 Heidelberg

Tél. :+49 622158 40244

Adresse e-mail :touristinfo@heidelberg-marketing.de
Heures d'ouverture

Avril - octobre

Dulundiausamedi :de9 ha18 h
Dimanche et jours fériés :de10 ha17 h.
Novembre - mars

Dulundiausamedi :de10 ha17 h.
Dimanche et jours fériés : fermé




